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|. Az értekezés témaja, célkituzései

A peremlét zatonyan — Az idegenség dinamikaja Szilagyi Istvan regényeiben
cimli doktori értekezésemben a huszadik szazad és kortars magyar irodalom
jelentds alkotojanak regényirdi életmiivét tekintem at, egy, a szakirodalomban
eddig kevéssé vizsgalt szempontot, az idegenség dinamikajat koézéppontba
allitva.

A témavalasztast tobbféle eldzetes feltevés indokolta. Nem kis részben
személyes érintettség IS, hiszen Ukrajna Karpatalja nevli régidjaban élek
szliletésem Ota, egy a torténelmi valtozdsok, sorsfordulok sordn tobb
allamalakulathoz is tartozd magyar ajku kiskozségben. A mindennapi
tapasztalatok szembesitettek el0szor sajat identitdsom Osszetettségével ¢és
problémaival, anyanyelvem hataraival, a kozvetlen kornyezetemben hasznalt
tobbféle idegen nyelv elsajatitdsdnak nehézségével, a kulturélis kiilonbségek ¢és
az egyiittélés kihivasaival. Ugy gondolom, ez a sajatos kisebbségi léthelyzet
olyan tavolsagot, tavlatot és nézdpontot jelol ki szamomra, amelybdl a mai
Osszmagyar kultura ¢s irodalom szerkezete masképp mutatkozik meg, mint
Magyarorszagrol vagy mas kiilhoni régiobdl nézve.

Az irodalomtudomany kultiratudomanyinak nevezett fordulata pedig
szdmos Ujszerli megkozelitésmodot, kérdésfelvetést hozott felszinre, melyekkel
szamolva a szoros olvasas modszerét kovetd, szovegkozeli irodalmi elemzések
tovabb gazdagodhatnak. A kétségkiviil ijszerti és termékeny szempontok miatt
forditotta magara a figyelmet az 6nalldo tudomanyagga jorészt a huszadik szazad
masodik felében valé kultaratudoméanyi idegenségtudomany, mas néven
xenologia is, amelynek fébb szempontjaival dolgozatomban magam is szamot
vetek.

A disszertacio Szilagyi Istvan regényiroi életmiivére koncentral elsdsorban.
Az elemzések azt kivanjdk bizonyitani, hogy a regényekben szemléletformalo,
szerkezeti kérdéseket is felvetd, visszatéréen fontos szerepe van az idegenség
dinamikajanak. Ennek alatamasztasara kiilon-kiilon fejezetben, kronologikus

sorrendet kovetve elemzem az 6t eddig megjelent regényt (UllS, dobszé, harang;



K& hull apado kutba,; Agancsbozot;, Holloido, Messze tul a lathatdaron). A PhD-
dolgozat szerkezeti felépitése tulajdonképpen ugy kozelit a Szilagyi-regények
szovegvilagahoz, hogy a bevezetd gondolatok és az elméleti keret megrajzolasa
utdn a befogadéds- és hatastorténet rovid Osszefoglalasara, a regények és az
elézményszovegek  egymdsra  hatasara, illetve  legnagyobbrészt  a

szovegelemzésekre koncentral.



1. Az értekezésben alkalmazott modszerek

A Szilagyi-olvasasnak — ahogyan Szirdk Péter nevezi Példazatok a
szabadsag nélkiili rend fokozatairol ciml tanulmanyaban a befogadastorténeti
narrativit — meglehetdsen gazdag hagyomanya van a kortdrs magyar
irodalomban. Ezért lemondhattam az életmii valamennyi aspektusat targyald
szintézisteremtd eszményrdl és a monografia-igényrdl, hogy részletesebben
megvizsgalhassam azt a kérdéskort, amit végso soron értekezésem kozéppontjaba
allitottam. Hatas- és befogadastorténeti attekintést készitettem az elemzések elé,
melyekhez nagy segitséget nyujtottak a folyodiratokban, (gyiijteményes)
kotetekben felkutatott tanulmanyok, kritikak mellett az irérol korabban megjelent
monografiak (Mester Béla, Hatalom, ember, technika Szilagyi Istvan prozdjaban,
Budapest, Kijarat Kiado, 2004. és Markus Béla, Szildgyi Istvan, Budapest,
MMA, 2018.).

Szovegértelmezésre €s a regényirdi életmii bizonyos szempontbol torténd
Ujraolvasasara vallalkoztam tehat, ami természetes modon vonzotta be a
hermeneutika egyes kérdéseit az értelmez6i horizontba. Ezért réviden Hans-
Georg Gadamer Igazsag és modszer cimli alapmiivének az idegenséggel, illetve
az elditélettel foglalkozé fejtegetéseit, elméeleti belatasait vizsgaltam meg abbdl a
szempontbol, hogy azok mennyire hatnak megtermékenyitéen ma az
idegenségkutatasra. Ez azért is fontos feladat, mert tapasztalataim szerint a
kortars, leginkabb német iranyultsagua xenoldgia (melyet a dolgozatban
els6sorban Alois Wierlacher tanulmanyai ¢és az altala szerkesztett kotetek
képviselnek) meglehetdsen fesziilt viszonyban all a gadameri hermeneutikaval. A
feszliltség elméleti oldasaban S. Varga Pal Idegenségtudomany cimi
tanulmanyértékli recenzidja és Kulcsar Szabd Emd A kiilonbozés megértése,
avagy olvashatok-e az irodalom kulturdlis kodjai cimii tanulmanya volt
segitségemre.

Elemzéseim soran abbol a Wierlacher altal megfogalmazott szemléleti

alapvetésbdl indultam ki, hogy az idegenség nem csupan egy tudomanyos,



esztetikai, kommunikativ jellegi mellek- vagy peremkérdés, hanem az ember és
sajat kulturaja kozotti kapcsolatrendszerben felmertiild kdzponti jellegli probléma.
Viszont szembesiilnom kellett azzal, hogy a mara mar konyvtarnyi méretiire
terebélyesedd, idegenségkutatdssal kapcsolatos, interdiszciplinaris jellegii
szakirodalom rendkiviil széttartd. Ezért elsOsorban azokat a konyveket,
tanulmanyokat tekintettem relevansnak értekezésem szempontjabol, amelyek
segitségeével sikeriilt megszolitani a Szilagyi-regényeket.

A regényelemzések soran kérdésiranyaimat harom alapkérdeés jeloli kai.
Bicz6 Gabor 4 ,,Mi” és a ,,Masik”, Az idegen megértésének tudomanytorténeti
vazlata az antropologiaban a 19. szazad masodik felétél napjainkig cimii
kotetében az idegenséghez, a masikhoz kapcsolodd kortars megértésalakzatokat
harom kérdés megvalaszolasaval targyalja. Ezek pedig sorban a kovetkezok:

a) Ki a ,,Masik™?

b) Hol van a ,,Masik™?

¢) Mikor van a ,,Masik”?

Anélkiil, hogy az antropoldgidban felbukkand ismeretreprezentacids
valsaggal és kritikai fordulattal mélyebben foglalkoznék, ezek a kérdések némi
modositast kovetéen irodalmi elemzésekhez is kapcsolhatéoak. A mikor és hol
kérdéséhez szinte Onként kindlja magat Mihail Bahtyinnak A4 tér és az idé a
regényben cimii tanulmanyaban bevezetett terminusa, a kronotoposz.
Véleményem szerint térnek és idonek egymadsra hatasa, folyamatos valtozasa egy
sajatos formai ¢és tartalmi dinamikat kovet az elemzett regényekben, ami
kronotopikus mozgast idéz eld. Ezt a mozgast igyekszem megragadni. A ki-re
vonatkoz6 kérdés pedig — tértdl és idotdl természetesen nem elvalaszthaté modon
— a regényekben megjelend irodalmi alakokra vetithetd. Személyiségiik
valtozasai, nemegyszer torzulasai, az  identitasok  reprezentacioja,
megkonstrudldsa és leépitése, a masikkal, illetve elvontabban az idegenséggel
valo taldlkozasok tapasztalatai vizsgalhatok leginkabb e kérdés feltevésével. Ugy
vélem, a kortars antropoldgiabol kolesonzott Ki-re, hol-ra és mikor-ra iranyuld

kérdeések képesek dsszefogni az elemzések soran feltart idegenségtapasztalatokat,



¢és egyben kellden szabad dinamikat biztositanak az egymastol eltérd idegenség-
értelmezések jatékba hozasahoz.

A bolgar szamazast, foként francia nyelven alkotd filozofus-ird, Julia
Kristeva Onmaga tiikrében idegenként cimii konyve a probléma torténeti
attekintésében, illetve a metaforikus ¢€s fogalmi nyelv hatdraival valo
szembesiilés miatt volt termékeny hatassal a disszertaciora. Kristeva fontos
szeml¢leti Ujitasa, hogy az idegenségrdl folyd diskurzust hangstlyosan a sajat
mint idegen problémakorére helyezte at — ez eldfeltevésként tobb
regényelemzésemben is felbukkan.

A posztkolonialis kritika képviseldjeként szamon tartott Homi K. Bhabha
tanulmanya, 4 Masik kérdése: sztereotipia, diszkrimindacio és a kolonializmus
diszkurzusa, elsOsorban sztereotipia-felfogasa miatt volt megkeriilhetetlen.
Ikerfogalmai (amilyen példaul a kiilonféleség és a kiilonbség, a metafora és a
metonimia, az elvitatds €s a megvitatds/alkudozas, az elhelyez(6d)és ¢és a
kifejez(6d)és) alapjan gondoltam tovabb a megkdtottség fogalmat a mdassag
ideologiai konstrukcidja, a sztereotipia kapcsan. A megkotottséghez, illetve a
rogzitettséghez rendeltem az eloldozottsagot, mely igy a Balazs Imre Jozsef altal
megfogalmazott elvards (az irodalomtol elvarja az olvasd, hogy mozditsa ki a
sztereotipiakat) el6térbe helyezéséhez nyujtott elméleti fogodzot az irodalmi
alakok egymashoz vald viszonyanak elemzése soran az UllS, dobszé, harang
cimii regénynél.

A testi én, az atélt belso tér és idegenvonatkozas hangsulyozasa miatt fontos
Bernhard Waldenfels A normalizalas  hatdarai, Tanulmanyok az idegen
fenomenoldogidjarol cimii konyve, amikor a Ké hull apado kiutba féhésndje, a
renden kiviil keriil6 Szendy Ilka vonatkozasdban a testbe irdodd traumakat
értelmezem. A személyiség megsokszorozodasaval szamolo elemzés pedig a
Sigmund Freud altal bevezetett kisérteties (unheimlich) fogalmara, illetve a Julia
Kristeva 4ltal tovabbgondolt tudattalan dinamikajéra alapoz.

A reélis ¢és abszurd kozott elhelyezkedd regényvilagnak és foként az
Agancsbozot kiemelt szerepléjének, valtozd identitasanak elemzéséhez Georg

Simmel Exkurzus az idegenrdl cimii irasabol szarmazé ,,potencialis vandor”



nyutjtott fogalmi alapot. A keretfikcio feltarasahoz pedig a kamera motivumanak
clemzése és a regényben elszort, filmekre vonatkozd utalasok, filmelemzések
segitettek.

A Holloidoben érzékelt idegenséget mindenekeldtt irodalom €s torténetirds
probléméjanak részletezésével kezdem, igy Hayden White tényszerliségre ¢€s
fikcionalitdsra vonatkozé kritikajanak (Metahistory) ismertetését kovetden a
torténelmi regény meghatarozasi problémaira térek ki Szegedy-Maszak Mihaly
(Torténelem és/vagy regény) és Szirak Péter (Torténelem nem volt, hanem lesz, A
kortdars magyar torténelmi regény valtozatairol) egy-egy tanulmanyaban feltart
jellegzetesseégek alapjan. Ezt kdvetOen az irds, a barbarsag, az arvasag regényben
felbukkand fogalmét elemzem az ijabb média- és kultiratudomanyi kutatdsok,
illetve Mester Béla monografidjanak vonatkozo részeinek figyelembevételével.
Végezetiil pedig titok és idegenség kapcsolodasi pontjait tarom fel a legtjabb
Szilagyi-regény, a Messze tul a ldthatdron kapcsan. Ebben elsdsorban Groh
Géaspar a titok poétikajanak, metafizikdjanak miikodésmodjara €piilé elemzése
nyujtott modszertani segitséget (Groh Gaspar, A titok poétikaja és metafizikdja
(1. rész), Kortars, 2020/9., (2. rész), Kortars, 2020/10.). Titok és idegenség
Osszekapcsolasa a kiemelt alak, Tompay Wajtha Matyas vonatkozasdban tobb

olyan sajatossagot hozott felszinre, amire értelmezésem is épithetett.



I1l. Az értekezés eredményei

A doktori disszertacidban Szilagyi Istvan mindegyik eddig megjelent
regénye helyet kapott: egy-egy fejezet a regények altal felvetett problémak
részletes elemzésére épiil. A szovegkozeli olvasatok példak és érvek egész sorat
tartak fel arra vonatkozoan, hogy az idegenség Szilagyi Istvan szovegvilagaban —
bar az eddigi szakirodalomban kevésbé vizsgalt jelenség volt ez — nem
peremkérdés, hanem az Gjraolvasast, Gjraértelmezést 6sztonzo jellegzetesség.

A kritikailag meglehetdsen alulértékelt, mar-mar elfeledettnek nevezhetd
elsé regény, az UllS, dobszé, harang kapcsan amellett érvelek, hogy az
elbeszélés kisérleti jellege, a tobbféle elbeszélbi szint, az idokezelés és az alakok
egymashoz val6 viszonya miatt — bar kétségtelentil mutat rokonsagot a Ké hull
apado kutba cimi regénnyel — nem elso vazlatként (ahogyan példaul Mester Béla
teszi), hanem 0nallo alkotasként olvashato, értékelhet6 a regény. Erre pedig az
idegenség-tapasztalatok feltarasa csak raerdsit. Az irodalmi alakok egymashoz
vald viszonyanak feltérképezése (példaul Gencsi Anna és Vura Feri, Béla pap,
Onyey Gébor, Tarnok Teri kozott kirajzolodd viszonyrendszer) arra enged
kovetkeztetni, hogy a Gidranyba kolt6z0 tanitond az itt toltétt nem tal hosszu 1d6
alatt nemhogy nem valt ittenivé, de végig konokul megdrizte idegenségét, és a
kozosség csak tavolsagtartod tisztelettel nézte, kovette eddigi tevékenységét a
faluban. A jovevény, a katonaszokevény megjelenése kapcsan azzal érvelhetiink,
hogy két egymds és kornyezete szdmara egyarant idegen ember kozeledése
figyelhetdé meg: mindkét kiemelt szerepld, Gencsi Anna €és Karatna Istvan is
menekiil sajat multja eldl, menedéket — még ha a férfi Anna szdmara potencialis
veszélyforrast jelent is — egymas kozelében taldlnak. A regényszitudcid tehat a
kovetkez6d: az idegen nd fogadja be az idegen férfit dtmenetinek tekinthetd
otthondba a héaboru vége felé. Az erdszakolasi kisérlet utan elhidegiilnek
egymastol, de a regény utolsé fejezetében, a beszélgetésre, egymas megértésére

helyezik a hangsulyt. Az elditéletek, sztereotipidk kezdenek eloldodni a



parbeszédben, a merevnek tlind igazsdgok modosulnak. Ezzel egyiitt az iro
regényvildgaban a létbizonytalansag és szorongas altal felvetett, a sztereotipidkat
¢s eloitéleteket kimozditd kérdések fontosabba valnak, mint az ezekre érkezo
lehetséges €s viszonylagos valaszok.

Szilagyi legismertebb regényében, a Ko hull apado kutba cimiiben Jajdon a
rend és az értékek konzervaldjaként jelenik meg. gy ez a helyszin az id6
korkordsségeének, szakadatlan korfogasanak keépzetét kozvetiti az olvaso felé. A
mult allando jelleggel jelen van a mostban, ahogy a jelen id6 sem szabadulhat ki
a mult arny€kabol, a multban megtortént események fogsagabol. Aki ennek
ellenére megkisérli a kitorést, azt a szigoru rend ellehetetleniti vagy nevetségessé
teszi. Ez a vilag a regény elbeszélt jelenében mar megérett a pusztulasra, Szendy
Ilka tekintélyesnek tartott csaladi Oroksége lassan darabokra is hullik.
Ertelmezésemben azt hangstilyozom, hogy Szildgyi Istvan az idét térbeliesiti, a
teret pedig idoben megtorténd folyamattd alakitja at egyszerre. Ez a kiasztikus
szerkezetli tropologikus mozgas az, ami az idegenség-tapasztalatokat is
felismerhetvé teszi.

Szendy Ilka tgy 1ép az olvaso elé a regény lapjain, hogy mar elkovette
sulyos biinét: megdlte parasztszeretdjét, az ,,amerikas” Gonczi Dénest, majd
¢lettelen testét a kuatba dobta. Elemzésemben a bilinbeesés, majd a vallasi
vonatkozasokkal atszott, ritualisnak is tételezheté megtisztulasi folyamat kertil
elétérbe. A multbol pedig a sajat test traumatizaltsdga lesz fontos a személyiség
késobbi szétesettségéhez vezetd események megértésében. fgy emelkedik ki az
emlékek kozil a legéatusba érkezd, kiviilrdl jovo fit, aki megmutatta Ilkénak,
hogy a jajdoni szigori rend nem mindenki szamara jelent eligazodast az €letben.
A fin tette és ennek életre szO0lo kovetkezménye (szlizesség elvesztése ¢€s
terhességmegszakitds) fermentald hatast. Helyrehozhatatlan karokat okozott egy
olyan rendszer falan, melyrdl a ,,godorlétben” €16k azt hitték, orokké allni fog. A
titkolozas és titoktartas kisérdje Ilka tovabbi életének, a testbe ir6do traumak
miatt a ndi test tObbféle reprezenticidja €s a tarsadalom kozotti fesziltség
érzékelhetd a regényben. Szendy Ilka a kdéhordéssal, a rejtegetéssel egyiitt

kisértetiess¢ valik, mig beteljesiil a sorsszerliség. A Ko hull apado kutba



vilagszemlé€letébdl nyilvanvalova valik: Szendy Ilka idegenné lesz ebben a
szovegvilagban, biine aldl feloldozast pedig csak a masvilagon talalhat.

A folytonos bizonytalansagban-1ét gondolatkisérleteként értelmezem az
Agancsbozot egyszerre abszurdnak €s nagyon is redlisnak hato vilagat. A kiemelt
szerepld, a ,,potenciadlis vandor”, Deres egy olyan idegen, kiilonds helyen,
sziklahdmorban taldlja magat — multja, hétkéznapi élete el6l menekiilve —,
melyben lehetdsége nyilik a mesterség és miivészet Gsszekapcsolasara, ezzel
egyiitt pedig eddigi identitasanak leépitésére és jboli Gsszerakasara. A munka, a
regény elbeszEIlt jelenében mar bdven meghaladott klasszikus modszerekkel
torténd kardgyartas, nem a hasznossag elvét koveti: eredménye rendszerint olyan
tokéletességre torekvé kard-masolat, amely raktarban végzi. Eredeti
rendeltetésiiknek megfelelden soha nem hasznaljak az elkésziilt eszkozoket.
Viszont felbukkan a regényben a kamera-motivum, a filmes utaldsok ¢&s
értelmezések altal feltarul a keretfikcid, mely arra utal: valaki tavolrol megfigyeli
a barlanghamorban dolgoz¢6 férfiakat.

Az Agancsbozot idegenségére alapozott, folyamatosan ujrateremtédod
bizonytalansagnak megvan a maga dinamikus mozgastere, melynek feltarasa
mélyitheti a mlir6l eddig szerzett tapasztalatainkat. A regény megkoltott vilaga a
valosag ¢és illuzio kozotti térben teriil el: a valdsagot egyrészt illuzorikussa
igyekszik tenni, masrészt pedig az illuziot valoszertivé.

A barbarnak nevezett torokok szinrelépésével, illetve ezzel szorosan
osszekapcsolva, sajat ¢és idegen dinamikéjaval foglalkozik a Holloidot
kozéppontba allitd értelmezés. Regény és torténelem, fikcid és tény egymashoz
valo viszonyanak korvonalazasa utan a Lovat és papot egy kronikdaért cimi elsé
rész kapcsan az elbeszélés rétegzettségével, a regényben felbukkano,
identitasformalod, onfeltarast erdsité irasfolyamattal, az idékozben alkotova valo,
,megbizhatatlan” fészereplonek, a dedknak a szereplehetéségeivel, multjaval és a
multbol felidézett torténetek, historias mesék ,,hihetdségével” foglalkozom. A
Revekrdl menekiilni kényszeriild ifjak, ,,a torténelem arvai” a masodik részben
(Csontkorsok) sajat idegenségiikkel szembesiilnek — ez a tapasztalat pedig

nézOpontvaltashoz és elbeszéldi pozicidohoz kotott. A fiakat Bajnakdves varaban



allando6 provokacio éri. A messzirdl jotteknek kijard bizalmatlansadggal szemlélik
Oket megérkezésiik idején. Mig Reveken az idegenekkel, a torokokkel szemben
hataroztdk meg magukat, addig a megvaltozott kornyezetben 6k maguk is
idegeneknek szamitanak (ti. ,,letorokfattyazas”).

Az elemzés soran nyilvanvalova valik, Szilagyi Istvan olyan vilagot épitett
fel a Holloidében, mely a felidézett és abrazolt torténelmi 1éthelyzetben az
idegensegtapasztalatokat is magaban foglalja. A szinre 1épd barbarokkal valo
talalkozasok éppugy, akar a sziilohelyiiket elhagyni kényszeriild fiakra varo
probatételek €és az ,,odahonositd” kisérletek, mind-mind a sajat és idegen
kolecsonhatasaban, illetve egymashoz valo viszonyuk dinamikdjaban tlinnek fel —
¢s ragadhatok meg az értelmezd szamara — a regény lapjain. Az idegenség ebben
a vilagban a maga altalanossagaban hat, a néhol megjelend természetfelettit is
ideértve pedig észszerlien megmagyarazhatatlan tapasztalattd is atalakul.

A torténelmi léttapasztalat pedig atvezet az 0j regény, a Messze tul a
lathataron vilagaba. Tompay Wajtha Matyas II. Rakdczi Ferenc bizalmasaként,
szekretariusaként €éli meg a szabadsagharc, a kuruc ,,zajdulas” bukasat. Rakoczi
felkérésére elkezdi irni emlékiratait, de sorsat egy tragédia arnyékolja be:
feleségét elcsaltak, az ton baleset érte, leszakadt a szan alatt a jég. Felesége
elcsalasanak és halalanak titka egészen a regény végéig fogsagban tartja. A
tragédia utan Tompay ,,tovaidegeniil” kornyezetétdl, otthonatdl az elsd részben.
A regény masodik része jo harminc évvel késdbb veszi fel a torténet fonalat,
amikor is Tompay mar Tiprod varmegye fObirdjaként itél az elé keriil6 tigyekben.
Eletét titok és idegenség veszi koriil, a parbeszédekben pedig feltarulnak a korat
is megel6z6 ,,elmekonstrukciok™.

Az elemzés a kovetkezd sajatossdgokat hangsulyozza: Szilagyi Istvan a
Messze tul a lathataron lapjain nyitott, kisérleti regényformaban, a ra jellemzo
finom motivikus hdloval atszéve fogalmazza meg a blin meghatadrozasanak és
megitélésének fontos kérdéseit. Teszi ezt egyrészt torténeti jelleggel, a
boszorkanyperek hagyomanyara ¢épitve. Az egyetemes emberi tavlatdban
gondolkodva jelenik meg stlyos erkolcsi dilemmaként, hogy vannak-e egyaltalan

boszorkanyok. Vajon milyen prekoncepciok alapjan hoz az ember itéleteket?
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Kinek joga megitélni a teljes mélységiikben felderithetetlen blindket? Az emberi
tudas hataraira kérdez ra Tompay Wajtha Matyas, hogy keser(i tapasztalatok aran
mindannyiszor  eljusson a  bizonyostol a  bizonytalanig.  Tompay
csapdahelyzetében is a titkok mogé igyekszik betekinteni, feltdrni a babonak,
hiedelmek, blib4jossagok, szerelemszerz6 mesterségek és gyilkossagok mogott
megbuvd észszertiséget. Olyan értelmez6i  horizontok metszik egymast
1zgalmasan a parbeszédekben, melyekrdl elso pillantasra azt gondolnank, mar rég
meghaladottak a mai ember szadmara.

Ugy vélem, az idegenség dinamikajanak kozéppontba helyezésével, az
idegenségkutatds, a kultara- ¢és irodalomtudomdny vonatkoz6 belatasait
hasznositva, a szoros olvasas szempontrendszerét kdvetve sikeriilt olyan, eddig
alig vizsgalt szerkezeti problémdékat, kapcsolddasi pontokat, motivumokat
felszinre hozni, amelyek tovabb arnyalhatjadk az eddigi befogadas- ¢és
hatastorténet allitasait. A doktori disszertacio igy végsé soron hozzajarulhat a

Szilagyi-olvasas komplexitasahoz.
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